SERRURES DE PORTES DINTERCIRCGULATION

PASSAGEWAYDOOR LOCKS SCHLOSS FUR UBERGANGTUR

¢l /413 Serrure pour porte d’intercirculation réf 6490  Serrure pour porte d’intercirculation
Passageway door lock . Cambered lock case
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Serrure de porte d'infercirculation de | H
métro —r
Manoeuvre par béquille d'un coté et Serrure en applique e
par clé & empre]m‘e de |'autre Utilisée sur des portes d'intercirculation
Matiére : Acier, Cupro-Alu, Edelstahl Bec de cane
Réf. : Métro Matiére : Inox et acier
Réf. : TGV
Passageway door lock for subway Schloss fur UBahn-Zwischentir
Operation by leverhandle on one side and key  Bedienung : Driicker auf der einen Seite, mit
with recess Schliissel Cambered lock case Kastenschloss
on the other auf der anderen Used on passageway doors Verwendet auf den Durchgangstiren

Material : Steel, copperaluminum, stainless  Werkstoff : Stahl, Cupro-Alu, Edelstahl Knob. Fallenschloss
steel Ref. : U-BahnauPen durch fidrucker Material : Stainless steel and steel Werkstoff - Edelstahl und Stahl
Ref. : Subway Ref. : TGV Ref. - TGV




